AR-9 - Single-Stage - AR9 SS - Black Adaptable Pro Curved

The TriggerTech AR9 Single-Stage drop-in AR trigger provides a true zero-creep
break, extremely short overtravel, a sub 0.030" tactical reset and offers
outstanding reliability, even in the harshest environments.

Utilizing CLKR Technology™, the pull weight is quickly and confidently be
adjusted in 20z increments from a set screw with the trigger installed.
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Due to there being truly zero creep, most shooters report the pull weights feeling
~0.5Ibs lighter than a friction based trigger of the same measured pull weight.

Changing the triggers pull weight does not affect hammer force so you get
dependable primer strikes at every weight. Zero Creep Technology™, along with
hardened 440C stainless steel internal components ensure corrosion resistance
and an extended service life.

As Zero Creep Technology™ does not rely on coating, polishing or lubricating the
key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to shot
and after thousands of shots than you ever thought possible.

All pull weights and measurements are approximate.

The installation guide is directed to experienced professional gunsmiths who
understand the workings of their AR rifle and know how to fully detail strip the
lower receiver. If you do not have these skills, we strongly suggest you retain the
services of a competent professional gunsmith to install your trigger, and perform
all important safety checks.

Attributes

Name: AR9 SS - Black Adaptable Pro Curved
Manufacturer: Triggertech
Product no.: EU2010935
Mfr. No.: AR9-SBB-33-NNP
Make: AR-15

Style: Curved

Delivery weight: 0.13kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 140mm
UPC: 885768003391
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Sicherheitshinweise fuir den AR9 SingleStage AR9
SingleStage Black Competitive Pro Curved

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR9 SingleStage Abzugs! Dieser Abzug wurde entwickelt, um lhnen
eine verbesserte Schussgenauigkeit und Zuverlassigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

®* Verwenden Sie den AR9 Abzug nur in Verbindung mit kompatiblen ARGewehren.

® Halten Sie den Abzug und alle zugehérigen Teile au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Abzug und die Waffe in einwandfreiem Zustand sind.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behdrden.

® Uberprufen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Waffe immer als geladen betrachtet wird, bis Sie sicher sind, dass sie entladen
ist.
®* Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln:
® Zeigen Sie den Lauf niemals auf etwas, das Sie nicht treffen méchten.
® Halten Sie den Finger auf3erhalb des Abzugsbiigels, bis Sie bereit sind zu schiel3en.
® Seien Sie sich lhrer Umgebung bewusst und stellen Sie sicher, dass es keine unbefugten Personen in
der Néhe gibt.
® Verwenden Sie beim Schielen Gehorschutz und Schutzbrillen.
® Prifen Sie regelmafig den Abzug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

® Die Installation des AR9 Abzugs sollte nur von erfahrenen professionellen Biichsenmachern durchgefihrt
werden.
® Wenn Sie nicht Uber die erforderlichen Fahigkeiten verfiigen, ziehen Sie in Betracht, einen qualifizierten
Biichsenmacher zu beauftragen.
® Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation:
1. Zerlegen Sie den unteren Empfénger Ihres ARGewehrs vollstandig.
2. Entfernen Sie den alten Abzug gemaf den Anweisungen des Herstellers.
3. Setzen Sie den neuen AR9 Abzug ein und stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind.
4. Passen Sie das Abzugsgewicht mit der Einstellschraube an, um sicherzustellen, dass es lhren
Vorlieben entspricht.
5. Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Abzugs, bevor Sie das Gewehr wieder zusammenbauen.

Nutzung

® Vor jedem Schuss sollten Sie sicherstellen, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.

® Testen Sie den Abzug vor dem Schiel3en, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman funktioniert.

® Achten Sie darauf, das Abzugsgewicht entsprechend lhren Vorlieben anzupassen, ohne die Sicherheit zu
gefahrden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie den AR9 Abzug und alle Teile gem&R den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von

gefahrlichen Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen, um Missbrauch zu

verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fir Fragen oder weitere Unterstitzung zu lhrem AR9 Abzug wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen qualifizierten Blichsenmacher.



Safety Instruction Guide for the AR9 SingleStage AR9
SS Black Adaptable Pro Curved

Introduction

Thank you for choosing the TriggerTech AR9 SingleStage dropin AR trigger. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a reliable and consistent trigger pull. However, it is essential to follow safety
guidelines to ensure safe operation and installation. This guide will provide you with the necessary safety instructions
and precautions to use the AR9 trigger safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what lies beyond it.

Store your firearm and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and trigger for any signs of wear or damage.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

The ARO trigger is designed for use with AR15 style rifles. Ensure compatibility before installation.

Do not modify the trigger or its components in any way, as this may compromise safety.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be mindful of the trigger pull weight adjustments. Ensure that adjustments are made within the recommended
settings to avoid accidental discharges.

® |f you are inexperienced or unsure about the installation process, seek assistance from a qualified
professional gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Before installation, ensure that your firearm is unloaded and that you are in a safe environment.
Disassembly: Carefully disassemble your AR15 lower receiver according to the manufacturer's instructions.
3. Trigger Installation:

® Remove the existing trigger from the lower receiver.

® |nstall the TriggerTech AR9 trigger by following the provided installation guide.

® Use the set screw to adjust the pull weight in 20z increments. Ensure adjustments are made with the

trigger installed to maintain safety.

4. Safety Checks:

® After installation, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.

* Verify that the hammer falls and resets properly with no signs of malfunction.
5. Reassembly: Reassemble the lower receiver according to the manufacturer's instructions.
6. Final Safety Check: Before using the firearm, conduct a final safety check to ensure all components are

functioning correctly.

N

Disposal Instructions
® Dispose of the AR9 trigger in accordance with local regulations for electronic waste and firearm components.

® Do not dispose of the trigger in regular household waste. Contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the installation or use of the TriggerTech AR9 trigger, please consult a
qualified professional gunsmith or refer to the manufacturer's guidelines.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
TriggerTech AR9 trigger. Always prioritize safety and seek assistance when needed.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
TriggerTech AR9

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo TriggerTech AR9 de una sola etapa. Este producto ha sido disefiado para proporcionar
un rendimiento excepcional y una experiencia de disparo mejorada. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia esta disefiada para ayudarte a
comprender cémo usar y manejar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usarlo. La instalacién incorrecta puede
resultar en un funcionamiento inseguro.

® Siempre maneja tu rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafion apuntando en una direccién segura en

todo momento.

Nunca coloques el dedo en el gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena el rifle y el gatillo en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa siempre gafas de proteccién y proteccion auditiva al disparar.

Si experimentas algun problema con el gatillo, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el rifle esté descargado antes de manipular el gatillo.

No intentes ajustar el peso del disparo mientras el rifle esta cargado.

Aseglrate de que el area de tiro esté libre de obstrucciones y que sea segura para disparar.

Evita disparar en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la seguridad y el rendimiento del gatillo.
Si el gatillo se siente diferente o no funciona como se espera, detén su uso y consulta a un armero
profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion del Gatillo

1. Herramientas necesarias: Asegurate de tener las herramientas adecuadas, incluyendo un destornillador y
cualquier herramienta especifica recomendada por el fabricante.
2. Desmontaje del receptor inferior:
® Desmonta tu receptor inferior de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu rifle AR.
® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado antes de comenzar.
3. Instalacion del gatillo:
® |nserta el gatillo TriggerTech AR9 en el receptor inferior.
® Ajusta el tornillo de ajuste para establecer el peso del disparo deseado. Recuerda que puedes ajustar
el peso en incrementos de 20z.
4. Verificacion:
® Una vez instalado, verifica que el gatillo funcione correctamente sin obstrucciones.
® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.

Uso del Gatillo

® Asegurate de que el rifle esté en modo seguro antes de cargarlo.

® Al disparar, mantén una postura firme y un agarre seguro en el rifle.

® Usa el dedo para presionar suavemente el gatillo cuando estés listo para disparar.

® Después de disparar, verifica el funcionamiento del gatillo y asegurate de que no haya fallos.

Instrucciones de Eliminacion



Cuando el gatillo o el rifle ya no sean necesarios, asegurate de que se eliminen de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.

Si no estas seguro de como desechar el gatillo de manera segura, contacta a un armero profesional para
obtener asesoramiento.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre el uso seguro del gatillo TriggerTech AR9 o para reportar productos inseguros, consulta con
un armero profesional competente. Es importante que cualquier problema de seguridad sea abordado por un
experto.

Recuerda que el uso de armas de fuego conlleva riesgos inherentes. Siempre sigue las mejores practicas de
seguridad y mantente informado sobre las regulaciones locales y nacionales. Tu seguridad y la de quienes te rodean
es la prioridad nimero uno.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur AR9 Simple
Action

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur AR9 a simple action de TriggerTech. Ce produit est concu pour offrir une
performance de tir exceptionnelle. Toutefois, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace. Ce guide fournit des instructions claires sur l'utilisation, l'installation, et les précautions a
prendre pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes formées et expérimentées dans
l'utilisation des armes a feu.
Ne modifiez pas le déclencheur ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
® Vérifiez régulierement I'état du déclencheur et de votre arme pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez jamais une arme chargée sans surveillance.
Conservez le déclencheur et I'arme dans un endroit s(r, hors de portée des enfants et des personnes non
autorisées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un armurier professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous tirez.

Ne tirez pas si vous étes fatigué, sous l'influence de drogues ou d'alcool, ou si vous étes distrait.
Vérifiez que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Utilisez le déclencheur uniguement avec des armes compatibles et dans les conditions recommandées.
Ne tirez pas sur des cibles qui ne sont pas clairement identifiées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a l'installation :

® Assurezvous d'avoir les outils nécessaires : un tournevis et une clé Allen.
® Lisez attentivement le manuel d'installation fourni.

2. Installation :
* Démontez le récepteur inférieur de votre arme conformément aux instructions du fabricant.
® |nstallez le déclencheur AR9 en suivant les étapes cidessous :
® Retirez I'ancien déclencheur, si nécessaire.
® Fixez le déclencheur AR9 en vous assurant qu'il est correctement aligné.
® Serrez les vis de réglage sans forcer pour éviter d'endommager le mécanisme.
® Vérifiez le fonctionnement du déclencheur avant de remonter le récepteur inférieur.

3. Ajustement du poids de la détente :

® Utilisez la vis de réglage pour ajuster le poids de la détente par paliers de 20z.
® Testez le déclencheur aprés chaque ajustement pour garantir un fonctionnement correct.

4. Utilisation :

® Chargez I'arme uniquement lorsque vous étes prét a tirer.
® Utilisez le déclencheur en respectant toutes les régles de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le déclencheur ou ses composants dans des ordures ménageres.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement ou des piéces

d'armes a feu.
® Sivous devez vous débarrasser du déclencheur, contactez un armurier professionnel pour des conseils sur

I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre déclencheur AR9, veuillez consulter un armurier
professionnel ou un expert en armes a feu. Assurezvous de toujours suivre les réglementations locales et nationales
concernant l'utilisation des armes a feu.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
déclencheur AR9. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per AR9 Grilletto a
Singolo Stadio

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TriggerTech AR9 a singolo stadio. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il grilletto solo in modo conforme alle leggi e alle normative locali.

Tieni il grilletto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il grilletto se presenta difetti visibili o non funziona correttamente.
Segnala prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il grilletto solo su armi compatibili, come I'AR15.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il grilletto.

Non modificare il grilletto in alcun modo; qualsiasi modifica pud compromettere la sicurezza.

Non utilizzare il grilletto in condizioni atmosferiche avverse che possono influenzare le prestazioni.
Segui tutte le procedure di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che |'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
Smontaggio: Rimuovi il ricevitore inferiore dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
3. Installazione del Grilletto:

® Posiziona il grilletto TriggerTech AR9 nel ricevitore inferiore.

® Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

® Regola il peso di trazione utilizzando la vite di regolazione se necessario.
4. Verifica: Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di rimontare I'arma.
5. Rimontaggio: Rimonta il ricevitore inferiore seguendo le istruzioni del produttore.

n

Uso
Prima di utilizzare I'arma, verifica sempre che sia scarica.

Utilizza il grilletto in un ambiente controllato e sicuro.
Maneggia I'arma con cautela e segui le pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il grilletto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non gettare il grilletto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o supporto riguardanti il prodotto, contatta il tuo rivenditore o un armaiolo professionista. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza adeguata.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto TriggerTech AR9. La tua
sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania spustu AR9

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu AR9 SingleStage Black Competitive Pro Curved. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa oraz
instrukcjami. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie informaciji niezbednych do prawidtiowego uzytkowania,
instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej.

Ogdlne wytyczne bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku przez doswiadczonych profesjonalnych rusznikarzy.

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem oraz w sposoéb, ktory nie stwarza
zagrozenia dla uzytkownika ani oséb trzecich.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z profesjonalnym rusznikarzem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Przed uzyciem spustu upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

® Podczas instalacji i uzytkowania spustu zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary
ochronne.

* Nie dokonuj modyfikacji w produkcie. Wszelkie zmiany moga wptyna¢ na jego dziatanie i bezpieczernstwo.

® Uzywaj spustu wytgcznie w potgczeniu z odpowiednim karabinem AR15.

® Zmiana sity pociagu spustu nie wptywa na site mtotka, jednak zawsze zachowuj ostroznosc¢ przy
dostosowywaniu sity pociggu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Zdemontuj dolny receiver zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Instalacja spustu:
® W}6z spust do dolnego receivera, upewniajac sie, ze jest odpowiednio umiejscowiony.

® Uzyj Sruby regulacyjnej, aby dostosowac site pociggu w przyrostach 20z.
® Sprawdz, czy spust dziata prawidtowo, wykonujgc kilka testowych pociggniec.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji, przeprowadz testy bezpieczenstwa, aby upewni€ sie, ze spust dziata
prawidtowo.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj spustu do zwyklych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja
odpadéw, aby uzyskaé informacje na temat bezpiecznego pozbycia sie produktu.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z profesjonalnym
rusznikarzem lub autoryzowanym dealerem. Upewnij sie, ze masz dostep do wsparcia w sytuacjach awaryjnych.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie spustu AR9.
Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularnie sprawdzaj produkt i zawsze stosuj sie do zasad
bezpieczenstwa.



AR9 SingleStage Trigger Safety Instructions

Johdanto

Tervetuloa AR9 SingleStage liipaisimen kayttboppaan pariin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Liipaisin on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia suorituskykyominaisuuksia, mutta
turvallisuus on aina etusijalla. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat liipaisinta vain laillisesti ja turvallisesti.

Tarkista liipaisimen kunto ennen jokaista kayttoa. Etsi merkkejéa kulumisesta tai vaurioista.
Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Pida ase turvallisessa paikassa, kun sitd ei kayteta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Varmista, ettd ymparistdsi on turvallinen ampumista varten.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta liipaisinta vain yhteensopivissa ARkivaareissa.

Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala muokkaa tai yrita korjata liipaisinta itse, ellet ole pateva ammattilainen.

Seuraa valmistajan ohjeita liipaisimen kaytdsté ja huollosta.

Valta liipaisimen kayttda kosteissa tai likaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Ala kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut ja osaaminen.
® Poista ase kaytosta ja varmista, etta se on tyhjennetty.
® Seuraa seuraavia asennusohjeita:
® [rrota vanha liipaisin.
® Asenna uusi AR9 SingleStage liipaisin asennusruuvin avulla.
® S&aada vetopainoa haluamallasi tavalla CLKR Technology™:n avulla.
® Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja toimivat.

2. Kayttd

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen kayttoa.

® Tee testilaukaisu varmistaaksesi, etté liipaisin toimii oikein.

® Kayta liipaisinta vain turvallisessa ymparistdssa ja valvotussa tilassa.

* Ala koskaan yrita laukaista asetta, jos et ole taysin varma sen turvallisuudesta.

Havittamisohjeet
® Havita liipaisin ja sen osat ymparistoystavallisella tavalla.

® Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien havittamisesta.
® Varmista, ettd kaikki osat, jotka voivat olla vaarallisia, havitetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteys valmistajaan tai patevaan ammattilaiskivimieheen. On
tarkedd, ettd saat oikeat ohjeet ja tuen liipaisimen kaytdssa ja huollossa.



Sakerhetsinstruktioner for AR9 SingleStage AR9
SingleStage Black Competitive Pro Curved

Introduktion

Tack for att du valt TriggerTech AR9 SingleStage avtryckare. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner
och riktlinjer for korrekt installation och anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom hela dokumentet noggrant
innan du anvander avtryckaren.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet &r i sakert lage innan installation och anvandning av avtryckaren.

Forvara avtryckaren och andra vapenkomponenter utom rackhall for barn och andra otilldtna anvandare.
Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad och fungerar innan du anvénder den i skarpt lage.
Anvand alltid skyddsglasdgon och 6ronskydd vid skytte.

Undvik att justera avtrycksvikten under skytte.

Var medveten om att avtrycksvikterna kan k&nnas lattare &n en friktionsbaserad avtryckare med samma
uppmaétta avtrycksvikt.

® Se till att du &r bekant med hur din ARrifle fungerar innan du installerar avtryckaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® Kontrollera att vapnet ar avséakrat och att ingen ammunition ar laddad.

2. Demontering av den nedre mottagaren:

® Folj tillverkarens instruktioner for att helt demontera den nedre mottagaren.
® Var forsiktig sa att du inte skadar nadgra komponenter under demonteringen.

3. Installation av avtryckaren:

® Folj installationsguiden noggrant. Den &r riktad till erfarna professionella gunsmiths.
® Justera avtrycksvikten enligt CLKR Technology™ genom att anvanda installningsskruven.

4. Kontroll av funktionalitet:

® Efter installationen, kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt.
® Testa avtryckaren i ett sékert och kontrollerat miljo innan du anvander den i skarpt lage.

5. Anvandning:

® Anvand avtryckaren i enlighet med de angivna sékerhetsatgarderna.
® Var uppmarksam och fokuserad under skytte for att sakerstalla séker anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® For att sdkerstalla miljovéanlig avfallshantering, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenkomponenter.
® Kasta inte avtryckaren eller dess delar i vanliga hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en kvalificerad professionell gunsmith eller den
aterforsaljare dar produkten koptes. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for

shabbare hjalp.

Tack for att du valt TriggerTech AR9 SingleStage avtryckare. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning!



Navod k bezpe€nému pouzivani spousté TriggerTech
AR9 SingleStage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TriggerTech AR9 SingleStage. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpe&nost ostatnich, prosim, dikladné si
prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim spousté si dikladné prostudujte navod k instalaci a pouziti.

Pouzivejte spoust pouze ve spojeni s kompatibilnimi zbranémi.

Zajistéte, aby byla zbrar vzdy v bezpecném stavu, kdyZ je nainstalovana spoust.

Nikdy nezapominejte na zakladni pravidla bezpe€nosti se zbranémi.

UdrZujte spoust’ a zbraft mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pokud si nejste jisti, jak spravné nainstalovat nebo pouzivat spoust, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
profesionalniho zbrojite.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funkéni.

Ujistéte se, Ze zbran je prazdna a neobsahuje zadné naboje, kdyz provadite jakékoli tpravy.

PFi nastaveni hmotnosti spousté dbejte na to, abyste neprovadéli Gpravy, pokud nejste dostatec¢né zkuseni.
Pokud se spoust zd4 byt poSkozena nebo nefunkéni, okamZzité ji pfestarite pouZivat a nechte ji zkontrolovat
odbornikem.

P4 Vg

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze pracujete v Cistém a dobfe osvétleném prostoru.

2. Instalace spousté:

* Demontujte dolni receiver vasi AR pusky podle pokyn( vyrobce.
Nainstalujte spoust TriggerTech AR9 SingleStage podle pfilozeného navodu.
Upravte hmotnost spousté pomoci nastavovaciho Sroubu, pokud je to potfeba.

3. Pouziti spousté:

® Po nainstalovani spousté provedte zkuSebni vystfel na bezpeCném misteé.
® Sleduijte, zda spoust funguje podle oekavani a zda nedochazi k Zzadnym problémim.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte spoust na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
* Cistéte spoust a okolni ¢asti podle pokynd vyrobce.

Pokyny k likvidaci
® Spoust a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je spoust poSkozena, zvaZzte jeji vraceni vyrobci nebo odbornikovi na zbrané pro bezpecné

zlikvidovani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dotazy tykajici se bezpecnosti produktu a dalSich informaci se obratte na autorizované zastupce vyrobce nebo
na mistni odborniky na zbrané.

Dékujeme vam za ddvéru v nas produkt a za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynt. Véfime, Ze spoust
TriggerTech AR9 SingleStage pfispé&je k vasim Gsp&chlm na stfelnici.



